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41 Jesus sat down opposite the
treasury, and saw how the multitude
cast money into the treasury. Many
who were rich cast in much.
42 A poor widow came, and she
cast in two small brass coins, which
equal a quadrans coin.

41 Καὶ καθίσας κατέναντι τοῦ
γαζοφυλακίου ἐθεώρει πῶς ὁ ὄχλος
βάλλει χαλκὸν εἰς τὸ γαζοφυλάκιον·
καὶ πολλοὶ πλούσιοι ἔβαλλον πολλά·
42 καὶ ἐλθοῦσα µία χήρα πτωχὴ
ἔβαλεν λεπτὰ δύο, ὅ ἐστιν
κοδράντης.
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43 He called his disciples
to himself, and said to
them, “Most assuredly I
tell you, this poor widow
gave more than all those
who are giving into the
treasury,
44 for they all gave out of
their abundance, but she,
out of her poverty, gave all
that she had to live on.”

43 καὶ προσκαλεσάµενος τοὺς
µαθητὰς αὐτοῦ εἶπεν αὐτοῖς
Ἀµὴν λέγω ὑµῖν ὅτι ἡ χήρα
αὕτη ἡ πτωχὴ πλεῖον πάντων
ἔβαλεν τῶν βαλλόντων εἰς τὸ
γαζοφυλάκιον·
44 πάντες γὰρ ἐκ τοῦ
περισσεύοντος αὐτοῖς ἔβαλον,
αὕτη δὲ ἐκ τῆς ὑστερήσεως
αὐτῆς πάντα ὅσα εἶχεν ἔβαλεν
ὅλον τὸν βίον αὐτῆς.

38 In his teaching he
said to them, “Beware
of the scribes, who like
to walk in long robes,
and to get greetings in
the marketplaces,
39 and the best seats
in the synagogues,
and the best places at
feasts:
40 those who devour
widows’ houses, and
for a pretense make
long prayers. These
will receive greater
condemnation.”

38 Καὶ ἐν τῇ διδαχῇ αὐτοῦ
ἔλεγεν Βλέπετε ἀπὸ τῶν
γραµµατέων τῶν
θ ε λ ό ν τω ν ἐ ν σ τολα ῖ ς
περιπατεῖν
καὶ
ἀσπασµοὺς ἐν ταῖς ἀγοραῖ
39 καὶ πρωτοκαθεδρίας ἐν
ταῖς συναγωγαῖς καὶ
πρωτοκλισίας ἐν τοῖς
δείπνοις,
40 οἱ κατεσθίοντες τὰς
οἰκίας τῶν χηρῶν καὶ
προφάσει µακρὰ
προσευχόµενοι· οὗτοι
λήµψονται περισσότερον
κρίµα.

35
Jesus
responded, as he
taught in the
temple, “How is it
that the scribes say
that the Christ is the
son of David?

35 Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ
Ἰησοῦς ἔλεγεν
διδάσκων ἐν τῷ ἱερῷ
Πῶς λέγουσιν οἱ
γραµµατεῖς ὅτι ὁ
χριστὸς υἱὸς Δαυείδ
ἐστιν;

36 For David
himself said in the
Holy Spirit, ‘The
Lord said to my
Lord, Sit at my right
hand, Until I make
your enemies the
footstool of your
feet.’

36 αὐτὸς Δαυεὶδ εἶπεν
ἐν τῷ πνεύµατι τῷ
ἁγίῳ· Εἶπεν Κύριος τῷ
κυρίῳ µου Κάθου ἐκ
δεξιῶν µου ἕως ἂν θῶ
τοὺς ἐχθρούς σου
ὑποκάτω τῶν ποδῶν
σου.

37 Therefore David
himself calls him
Lord, so how can
he be his son?” The
common people
heard him gladly.

37 αὐτὸς Δαυεὶδ λέγει
αὐτὸν κύριον, καὶ
πόθεν αὐτοῦ ἐστιν
υἱός; Καὶ ὁ πολὺς
ὄχλος ἤκουεν αὐτοῦ
ἡδέως.

